S.M. le Roi Mohammed VI recoit Cheikh Ali EI Bouhali Hnini
ayant regagné récemment la mere-patrie.
(Vendredi 29 décembre 2000)

Au nom du Dieu, le clément, le miséricordieux, que la paix et la bénédiction soient
sur le Propheéte, Sa famille et Ses compagnons,

Majesté Mohammed VI, Amir Al Mouminine, descendant du Prophéte, que Dieu
Vous préserve et perpétue Votre gloire et \Vous accorde succes en tant que recours
et garant de la paix, de la quiétude, de I’unité et de la stabilité. Puisse-t-il réaliser
par Vos soins, les aspirations que Vous nourrissez pour les fils de Votre peuple
valeureux, dans le nord et le sud du Royaume, au progres, a la prospérite, a la
quiétude, a I’unité et au bien-étre.

J’ai I’insigne honneur, en ce jour béni et en cette circonstance glorieuse,
d’exprimer, a Votre Majesté, en mon nom propre et au nom des membres de la tribu
des Chorfa Rguibat, mes sincéres sentiments de loyalisme, de fidélité et
d’allégeance en élevant les ferventes priéres a Dieu de vous accorder gloire, succes
et grandeur.

Vous donnez, Majesté, chaque jour, le meilleur exemple d’abnégation, de
sollicitude envers les faibles et de bienveillance envers les catégories qui ont trouvé
en Votre Majesté le pére magnanime, le frere géenéreux, le Souverain noble et le
dirigeant perspicace.

Majesté, Amir Al Mouminine,

Vos fidéles sujets qui ont été victimes de manoeuvres et de complots, d’enlévement
et de séquestration, m’ont chargé de Vous transmettre leurs sentiments d’affection,
de loyalisme et d’attachement a Votre glorieux Tréne Alaouite et a leur patrie
clémente et miséricordieuse.

Vos fidéles sujets, Majesté, attendent impatiemment, chaque jour, I’heure de la
délivrance et la fin de leur calvaire et de leur condition pénible d’otages et de
séquestrés. lls souhaitent ardemment regagner leur chére patrie, pour s’honorer de
Votre rencontre, baiser Vos mains bénies, et pouvoir contribuer, a I’instar de leurs
freres des différentes régions du Royaume, a la bataille du développement et de
I’édification.

Majesté, Amir Al Mouminine,

Fideles au serment des ancétres et des aieux, et suivant la voie indiquée par nos
imams et la tradition des califes, je renouvelle, a Votre Majesté, en mon nom
propre, au nom des membres de la tribu Rguibat et en celui de tous les chioukh et
des fils de cette patrie, séquestrés dans les camps de la région de Tindouf, I’acte
d’allégeance impliquant obéissance, pour le meilleur et pour le pire et dans I’heur et
le malheur. Vous étes, Majesté, I’ombre de Dieu sur terre, le refuge des faibles et le
recours pour le rétablissement des lésés dans leurs droits.



Nos ancétres et nos ouléma, dans la région de Sakia Al Hamra et Oued Eddahab,
exhortaient constamment a I’allégeance et a la fidélité envers ce serment et au
glorieux Tréne Alaouite, eu égard au pacte qui unit les populations du Sahara au
Trbéne Alaouite, pacte basé sur le Jihad pour le triomphe du droit et la défense des
frontieres et des valeurs sacrées religieuses et nationales.

Nous, fideles sujets de Votre Majesté dans les provinces sahariennes, avons eu
toujours la profonde conviction que quiconque meurt sans étre lié par I’allegeance,
décede d’une mort impie.

Puisse Dieu vous accorder succes, guider VVos pas et Vous assister pour réaliser aux
fils de Votre peuple un retour béni dans le cadre de I’unité, de la souveraineté et de
la dignité.

Puisse-t-il Vous combler en la personne de Son Altesse Royale le Prince Moulay
Rachid, et de tous les membres de I’illustre Famille Royale. Dieu, lI'audient exauce
les voeux de ceux qui I’implorent.

Que la paix soit sur VVotre auguste personne.



